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prodotti Ugolini | Ugolini products

produits Ugolini |

Produkte von Ugolini

Productos Ugolini

Estro, entusiasmo e coraggio sono da
sempre patrimonio di quest' azienda
che dal 1946 sa guardare avanti
trasformando esigenze di mercato in
prodotti di grande successo.
Vogliamo che un distributore Ugolini
colpisca per la semplicita di utilizzo
e per la sua affidabilita.

L'innovazione e la qualita rappresentano
elementi fondamentali per distinguersi
ed emergere.

Crediamo che un prodotto di alto livello
nasca sempre dalla convergenza di piu
professionalita ed & per questo che le
nostre macchine sono sviluppate
internamente da un team di progettisti
attenti alle novita tecnologiche e alle
esigenze dei nostri clienti.

La massima attenzione ai dettagli e
alla funzionalita, unita all'utilizzo delle
pit moderne tecnologie progettuali,
hanno portato la nostra azienda ad
essere apprezzata in tutto il mondo.
Ugolini, disegna con un linguaggio
moderno ed elegante, in modo da
poter essere presente nei migliori locali.
Per noi € importante che le nostre
attrezzature siano legate non solo alle
innovazioni tecnologiche, ma anche al
tempo ed alla cultura che le genera.

icone prodotti | producticons |

icones produits |

Creativity, enthusiasm and courage
have always been the hallmarks of
this company which has been looking
to the future since 1946 and has
transformed market requirements
into highly successful products.
We want the Ugolini dispensers to
stand out because easy to use and
100% reliable.

Innovation and quality are essential if
you want to make a name for yourself
in an increasingly competitive market.
We believe that a top level product
is always the result of a team effort
and that is why our products are
developed internally by a team of
skilled designers who focus on
technological innovation and on
customers’ needs .

Through maximum attention to detail
and functionality combined with the
use of cutting edge technology, our
products are valued worldwide.
Ugolini products are designed with
modern and elegant lines, suitable
for use in the very best bars and
restaurants.

For us, our products must not only
be linked to technological innovation
but also to the period and culture that
has created them.

Produktsymbole |

Imagination , enthousiasme et
courage font depuis toujours partie
du patrimoine de cette entreprise qui
sait regarder de I'avant en transformant
les exigences du marché en produits
de succes depuis 1946.

Nous voulons qu’un distributeur
Ugolini frappe par sa simplicité
d’utilisation et sa fiabilité.
L'innovation et la qualité représentent
des éléments fondamentaux pour se
distinguer et émerger.

Nous croyons qu’un produit de haut
niveau naisse toujours de la
synergie de plusieurs professions,
c'est pourquoi nous développons
nos appareils au sein d'une équipe
de concepteurs attentifs aux
nouveautés technologiques et aux
exigences de nos clients.

Une attention extréme aux détails
et ala fonctionnalité, ainsi que
I'application de technologies de
conception de pointe ont fait en sorte
que notre entreprise soit appréciée
dans le monde entier.

Les créations d’Ugolini ont un design
moderne et élégant de fagon a
pouvoir étre présentes dans les
endroits les plus exclusifs.

|l est important pour nous que nos
appareils soient liés non seulement
a l'innovation technologique, mais
aussi a I'époque et a la culture qui
la génere.

Iconos productos

Eingebung, Enthusiasmus und Mut
gehoren seit jeher zu den Ressourcen
dieses Unternehmens, das es seit
1946 versteht, nach vorne zu
schauen und Marktendenzen in
Produkte grofRen Erfolgs zu verwandeln.
Wir moéchten, dass eine Maschine
von Ugolini wegen ihrer einfachen
Bedienung und ihrer Zuverlassigkeit
Eindruck macht.

Die Innovation und die Qualitat
stellen grundlegende Elemente dabei
dar, sich zu unterscheiden und
abzuheben.

Wir glauben, dass ein hochwertiges
Produkt immer aus dem
Zusammenwirken der Professionalitat
vieler entsteht und aus diesem
Grund werden unsere Maschinen
intern von einem Team an Planern
entwickelt, deren Augenmerk den
technologischen Neuheiten und den
Ansprichen unserer Kunden gilt.
Hochste Sorgfalt im Detail und
hinsichtlich der Funktionsweise hat
unter Einsatz der modernsten
Planungstechnologien dafir
gesorgt, dass unser Unternehmen in
aller Welt geschéatzt wird.

Ugolini setzt Design in einer
modernen und eleganten Sprache
um, um in den besten Lokalen eine
gute Figur zu machen.

Flr uns ist es wichtig, dass unsere
Gerate nicht nur mit den technologischen
Innovationen verbunden sind, sondern
auch mit der Zeit und der Kultur, aus
der sie entspringen.

Talento, entusiasmo y coraje siempre
han sido patrimonio de esta empresa
que desde 1946 sabe mirar hacia
delante trasformando las exigencias
de mercado en productos de éxito.
Queremos que los distribuidores
Ugolini se sorprendan por la facilidad
de uso vy su fiabilidad.

La innovacion y la calidad son
elementos fundamentales para
distinguirse y sobresalir.

Estamos convencidos de que un
producto de alto nivel nace siempre
de la convergencia entre varias
habilidades y es por ello que
nuestras maquinas son desarrolladas
por un equipo de proyectistas
siempre atentos a las novedades
tecnolégicas y a las exigencias de
nuestros clientes.

La méaxima atenciéon puesta en los
detalles y en la funcionalidad, junto
con el empleo de las tecnologias de
diseno mas modernas, han hecho
que nuestra empresa sea apreciada
en todo el mundo.

Ugolini disena con un lenguaje
moderno y elegante con el fin de
estar presente en los mejores
establecimientos.

Para nosotros, es crucial que nuestras
méaquinas estén ligadas no soélo con
las innovaciones tecnoldgicas sino
también con el tiempo y la cultura
que los genera.

gelati

ice creams
cremes glacées
Eiscreme
helados
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creme / sorbetti
creams / sorbets
cremes / sorbets
Creme-Eis / Sorbets
cremas / sorbetes
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granite bevande
granitas drinks
granités boissons
Granita Getranke
granizadas bebidas

cioccolate
chocolate
chocolat
Schokolade
chocolates
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prodotti solubili
soluble products
produits solubles
Losliche Produkte
productos solubles
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Schermo retroilluminato -tecnologia LED-

LED technology for backlit display

Ecran rétro-éclairé avec technologie LED
Von der Rickseite beleuchtetes Display, LED
Technologie

Pantalla retro-iluminada -tecnologia LED-

Serratura opzionale per chiusura coperchio
Optional lid locking

Serrure pour fermeture du couvercle (en option)
Auf Wunsch abschlieRbarer Deckel

Cerradura opcional para cerrar tapa
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Mescolatore vasca superiore
Hopper Mixer

Melangeur de la cuve

Mixer Tank-Top

Tapa del tanque mezclador



Quick-GEL é I"'assoluta novita del 2015.

Innovativa e moderna vi permettera di offrire velocemente ai vostri clienti un
consistente gelato ed una vastissima gamma di nuovi prodotti.

Progettata con la massima attenzione alla qualita, ai dettagli e alla funzionalita,
diventera presto un’attrezzatura a cui non vorrete rinunciare.
Sorprendentemente compatta ed estremamente elegante, & facile da usare grazie
ad un display touch con icone moderne ed intuitive.

Personalizzabile a 360° vi permettera di comunicare in maniera esplicita la vostra
immagine e i vostri prodotti.

Quick-GEL is the new entry of 2015.

Modern and innovative, it can be used to offer your customers ice cream with a
firm consistency as well as a wide range of new products.

Designed with maximum attention to quality, details and functionality, it will soon
become an appliance you can't do without.

Surprisingly compact and highly elegant, it is easy to use thanks to its touch screen
display with intuitive icons.

Fully customizable, it can be used to promote your image and products in an
impressive way.

Quick-GEL est la nouveauté absolue de I'an 2015.

Innovant et moderne elle vous permettra d’offrir rapidement a vos clients une glace
épaisse et une gamme tres vaste de nouveaux produits.

Projeté avec beaucoup d'attention a la qualité, aux détails et a la fonctionnalité, il
deviendra un équipement auquel vous ne voudrez pas laisser.

Etonnamment compacte et extrémement élégante, il est facile a utiliser grace a un
afficheur tactile avec des icones modernes et intuitives.

Il peut étre personnalisé complétement pour vous permettre de promouvoir votre
image et vos produits de facon explicite.

Quick-GEL ist die absolute Neuheit vom Jahr 2015.

Mit dieser innovativen und modernen Einrichtung werden Sie lhren Kunden ein
festes Speiseeis und eine breite Reihe an neuen Produkten anbieten.

Diese Einrichtung wurde mit groRer Sorgfalt fir die Qualitat, die Einzelheiten und
die Zweckmalligkeit entworfen; diese wird bald etwas, worauf Sie nicht verzichten
kdnnen, sein.

Diese Einrichtung ist extrem kompakt, elegant und benutzerfreundlich, weil sie mit
einem Touchdisplay mit modernen intuitiven lkonen ausgestattet ist.

Diese Einrichtung ist vollstandig individuell gestaltbar und sie wird Ihnen ermaglichen,
Ihr Erscheinungsbild und |hre Produkte ausdrlcklich zu kommunizieren.

Quick-GEL es la gran novedad de 2015.

Innovadora y moderna, os permitira ofrecer rdpidamente a vuestros clientes un
helado consistente y una gama muy amplia de nuevos productos.

Disefada prestando mucha atencién a la calidad, a los detalles y a la funcionalidad,
se convertird pronto en un equipo al que no querréis renunciar.

Muy compacta y elegante, es facil de usar gracias a una pantalla tactil con iconos
modernos e intuitivos.

Totalmente personalizable, os permitird promocionar vuestra imagen y vuestros
productos eficazmente.
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MiniGEL 1 20 62 48
MiniGEL 2 40 62 48
MiniGEL 3 60 62 48

Schermo retroilluminato -tecnologia LED-
LED technology for backlit display

Ecran rétro-éclairé avec technologie LED
Von der Rickseite beleuchtetes Display,
LED Technologie

Pantalla retro-iluminada -tecnologia LED-

Serratura opzionale per chiusura coperchio
Optional lid locking

Serrure pour fermeture du couvercle (en option)
Auf Wunsch abschliel3barer Deckel

Cerradura opcional para cerrar tapa



MiniGEL & la nuova macchina Ugolini, tecnicamente avanzata, nata dalle esigenze di
chi vuole accontentare i propri Clienti con un gelato dessert sempre d’eccezione.
Compatta, concepita per un facile utilizzo, dal design sobrio ed elegante, nata per
essere notata e per presentare al meglio il gelato. Un prodotto esclusivamente
Italiano per i locali che vogliono I'eccellenza.

Disponibile anche la versione con luce e chiusura di sicurezza con chiave.

MiniGEL is the latest, technically innovative Ugolini machine which has been
designed to meet the needs of businesses who want to offer their customers top
quality dessert/soft ice cream. Compact and easy to use with simple, elegant lines,
it has been designed to be noticed and serve ice cream at its best. It is an exclusively
Italian product for businesses that want only the best.

A version with light and key locking system is also available.

MiniGEL est le nouvel appareil de Ugolini. C'est un appareil de pointe, créé pour
répondre aux exigences des glaciers qui souhaitent servir a leur clientele des
cremes glacées toujours exceptionnelles. Compact, congu pour une utilisation
facile, au design sobre et élégant, il a été créé pour étre remarqué et pour présenter
la creme glacée de facon parfaite. Un produit exclusivement italien pour ceux qui
recherchent I'excellence.

Disponible aussi dans la version avec lumiere et systeme de fermeture a clef.

MiniGEL ist die neue Maschine von Ugolini, die technisch auf dem neuesten
Stand ist und aus dem Bedarf entstand, die eigenen Kunden stets mit einem
aullergewodhnlich guten Eis zufriedenzustellen. Die kompakte und fir eine
bedienerfreundliche Anwendung konzipierte Maschine mit einem schlichten und
eleganten Design entstand, um Aufmerksamkeit zu erregen und das Eis optimal
zu prasentieren.

Ein exklusives Produkt Made in Italy fir Lokale, die hervorstechen mdchten.
Erhaltlich auch in der Version mit Beleuchtung und als abschlieRbares Modell.

MiniGEL es la nueva maéaquina Ugolini, técnicamente avanzada, nacida de las
exigencias de quien quiere satisfacer a sus clientes con un helado tipo postre siem
pcional. Compacta, concebida para un uso facil, de disefo sobrio y elegante,
nacida para ser notada y para presentar de la mejor forma posible el helado.
Un producto exclusivamente italiano para los locales de prestigio.

Se encuentra disponible también en la versién con luz y cierre de seguridad con llave.
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NG6/1 20 62 48 23 25 6
NG6/2 40 62 48 41 44 12
NG6/3 60 62 48 57 60 18
NG 10/1 20 71 50 25 27 10
NG 10/2 40 71 50 45 48 20
NG 10/3 60 71 50 61 64 30
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NG 10/3

NG 10/2

Schermo retroilluminato -tecnologia LED-

LED technology for backlit display

Ecran rétro-éclairé avec technologie LED
Von der Rickseite beleuchtetes Display, LED
Technologie

Pantalla retro-iluminada -tecnologia LED-

NG 6/1

Serratura opzionale per chiusura coperchio
Optional lid locking

Serrure pour fermeture du couvercle (en option)
Auf Wunsch abschlieBbarer Deckel

Cerradura opcional para cerrar tapa




NG line e la nuova generazione di prodotti Ugolini, progettata per garantire la
massima affidabilita, e per mettere a disposizione dei propri clienti un’attrezzatura
altamente professionale. Estremamente compatta e semplice da utilizzare,
vi permettera di preparare granite, sorbetti, creme fredde e cocktails per
accontentare tutti i vostri clienti in ogni periodo dell’anno.

[l grande spazio espositivo per comunicare al meglio il vostro prodotto, ed il design
assolutamente unico ed elegante rendono questa attrezzatura un oggetto
indispensabile per i locali che vogliono il meglio.

Un prodotto esclusivamente ltaliano nato dalla passione e dall’esperienza di chi e
leader del mercato da 70 anni.

NG line is the new generation of Ugolini products, designed to ensure the best
reliability, providing its customers with high quality professional appliances.
Extremely compact and easy to use, it will allow you to make slushes, sorbets,
frozen creams and cocktails to satisfy your customers through the entire year.
The great display area to best promote your product and its unique and elegant
design make this appliance an essential object for top-class foodservice locations.
An exclusively Italian product, created from passion and experience of a market
leader for 70 years.

NG line est la nouvelle génération des produits Ugolini, projeté pour assurer la
fiabilité maximum, et pour mettre a disposition de ses clients un équipement
hautement professionnel. Extrémement compact et simple a utiliser, il vous
permettra de préparer de granités, de sorbets, de cremes froides et de cocktails
pour satisfaire tous vos clients dans chaque période de I'année.

Le grande espace d'exposition pour mieux promouvoir votre produit, et la
conception absolument unique et élégante rendent cet équipement un objet
indispensable pour les locaux qui veulent le mieux.

Un produit exclusivement ltalien né de la passion et de I'expérience de la société
qui est leader dans le marché depuis 70 ans.

NG line ist die neue Generation von Produkten Ugolini, die entworfen wurde, um
die Hochstbetriebssicherheit zu gewahrleisten und den Kunden eine
hochprofessionelle Einrichtung anzubieten. Er ist sehr kompakt und
benutzerfreundlich und er gestattet, Gramolaten, Sorbetten, kalte Cremen und
Cocktails zu zubereiten, um die Bedurfnisse lhrer Kunden zu jeder Jahreszeit zu
befriedigen.

Die grosse Ausstellungsflache, tber die Sie das Produkt kommunizieren kénnen,
und das einzigartige und elegante Design machen diese Einrichtung zu einem
unentbehrlichen Gegenstand fir die Geschaftslokale, die das Beste verlangen.
Ein exklusives italienisches Produkt, das aus der Leidenschaft und Erfahrung von
einem Marktfihrer mit Gber 70-Jahriger Erfahrung geboren ist.

NG line es la nueva generacién de productos Ugolini, disefhada para garantizar la
maxima fiabilidad y para ofrecer a sus clientes un equipo altamente profesional.
Extremadamente compacta y de facil uso, os permitiréd preparar granizados,
sorbetes, cremas frias y cocteles para satisfacer a todos vuestros clientes en
cualquier periodo del ano.

El gran espacio expositivo para promocionar vuestro producto de la forma mejor
y el disefio absolutamente Unico y elegante convierten este equipo en un objeto
necesario para las tiendas que quieren lo mejor.

Un producto exclusivamente italiano nacido de la pasién y de la experiencia de
quién es lider en el mercado desde hace 70 anos.
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Giant 2 & il distributore multifunzionale "gigante" appositamente studiato per
distribuire grandi quantita di prodotto in tempi ridotti.

Capacita totale di 30 litri, doppio circuito refrigerante, € particolarmente adatto ai
locali dove c’'é un notevole afflusso di persone.

L'aumento delle consumazioni e dei profitti sono garantiti dalla completa visibilita
del prodotto e dall'ampia superficie luminosa dei coperchi.

| contenitori sono in policarbonato atossico, infrangibile, della capacita di 15 litri I'uno.
Disponibile anche nella elegante versione nera.

Giant 2 is a “giant” multi-functional dispenser specially designed to serve large
quantities of product in a short period of time.

With a total capacity of 30 litres and dual cooling circuit, itis designed for
environments with high sales volumes.

Total product visibility and the large illuminated lids guarantee an increase in sales
and profit margins.

Each bowl is made in shockproof, food-grade polycarbonate with 15 litre capacity.
Also available in an elegant black version.

Giant 2 est un distributeur multifonction "géant", spécialement congu pour la
distribution de grandes quantités de produit en un temps limité.

Avec une capacité de 30 litres et un double circuit de refroidissement , il est
particulierement indiqué pour tous les endroits ou le flux de clients est continu.
La visibilité compléte du produit et I'effet séduisant des grands couvercles lumineux
vous permettent d'augmenter le nombre de consommations vendues et les profits
réalisés.

Les bacs sont en polycarbonate, incassables, alimentaire, d'une capacité de 15 litres.
Disponible également dans |'élégante version noire.

Giant 2 ist der multifunktionale und "gigantische" Dispenser, der eigens fir den
Ausschank von groRen Produktmengen in kurzer Zeitspanne entwickelt wurde.
Mit einem Gesamtfassungsvermogen von 30 Litern und doppeltem Kihlkreislauf ist
er besonders fir Orte mit einem kontinuierlichen Kundenverkehr geeignet.
Die Erhéhung der Bestellungen und des Umsatzes werden durch die vollkommene
Sichtbarkeit des Produkts und die leuchtenden Deckeloberflachen garantiert.
Die Behalter sind aus unzerbrechlichem und ungiftigem Polykarbonat mit einem
Fassungsvermogen von 15 Litern pro Behalter.

Auch erhéltlich in der eleganten Version in schwarz.

Giant 2 es el distribuidor multifuncién "gigante" especialmente estudiado para
distribuir grandes cantidades de producto en poco tiempo.

Cuenta con una capacidad total de 30 litros, doble circuito refrigerante, es especialmente
adecuado para todos esos lugares con una afluencia continua de personas.

El aumento de las consumiciones vy de los beneficios estd garantizado por la
completa visibilidad del producto y por la amplia superficie luminosa de las tapas.
Los recipientes son en policarbonato atéxico, irrompible, con una capacidad de 15
litros cada uno.

Se encuentra disponible también en la elegante versién negra.
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QuickGEL
MiniGEL Plus
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QuickGEL
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QuickGEL
MiniGEL Plus
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A12/19
ARCTIC DELUXE
ARCTIC COMPACT

-

ARCTIC DELUXE
ARCTIC COMPACT
A12/19

DELICE

A12/19
ARCTIC DELUXE
ARCTIC COMPACT

SERIEM



Caratteristiche comuni | General characteristics | Caractéristiques communes | Gemeinsame Charakteristiken | Caracteristicas generales

- Semplicita di utilizzo - Easy to use - Simplicité d’utilisation
- Affidabilita - Reliable - Fiabilité
- Massima igiene garantita dalla semplicita di - All parts are easy to disassemble for cleaning - Une hygiéne maximale garantie par la
smontaggio dei componenti soggetti a pulizia and sanitizing simplicité de démontage des composants a
- Serbatoio in policarbonato atossico infrangibile - Non-toxic, shockproof polycarbonate nettoyer
- Uso di materiali idonei al contatto con alimenti container - Résenvoir en polycarbonate atoxique
- Compressore ermetico. - Use of food-grade materials incassable
- Livello di rumore inferiore a 70 dB (A) - Hermetically sealed compressor - Utilisation de matériaux spécifiques pour
- Noise level below 70 dB (A) aliments

- Compresseur hermétique.
- Niveau sonore inférieur a 70 dB (A)

- Einfache Bedienung - Facil utilizacion
- Zuverlassigkeit - Fiabilidad
- GroRte Hygiene, die durch das mihelose - Méxima higiene garantizada por la facilidad
Zerlegen der zu reinigenden Bauteile del desmontaje de los componentes que
garantiert wird deben limpiarse
- Tank aus bruchsicherem ungiftigem - Depdsito en policarbonato no-téxico
Polycarbonat irompible
- Fir den Kontakt mit Lebensmitteln - Uso de materiales aptos para el contacto
geeignete Werkstoffe con alimentos
- Hermetischer Kompressor - Compresor hermético
- Gerauschpegel unter 70 dB (A) - Nivel de ruido por debajo de los 70 dB (A)
Voltaggi disponibili | Available voltages | Tensions disponibles | Maogliche Spannungswerte | Voltajes disponibles
- 100V 50/60Hz.
- 115V 60Hz.
- 208-220V 60Hz.
- 230V 50Hz.

- 240V 50Hz.
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